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Robuste Zink-Druckguss Rettungszeichenleuchte zur zur dynamischen Fluchtweglenkung.  
Es stehen sowohl im Normalbetrieb, als auch im aktivierten Betrieb 10 Anzeigeoptionen zur  
Verfügung. Die zwei Betriebszustände sind auf einfache weise per Drehkodierschalter wählbar. 

Die Aktivierung der Betriebszustände erfolgt über einen potenzialfreien Kontakt z.B. eines Rauch-
melders oder der Brandmeldeanlage. Die für den potentialfreien Kontakt benötigte Versorgung 
wird in der Leuchte erzeugt und überwacht. Dadurch ist keine zusätzliche Spannungsversorgung 
notwendig und der potenzialfreien Kontakt kann direkt mit der Leuchte verbunden werden.  
Durch eine lokale direkte Verbindung steigert sich die Systemsicherheit.  

Steuerung und Überwachung über zentrales Stromversorgungssystem

Rettungszeichenleuchte  
Flexway - Zentralbatterie

Technische Änderungen vorbehalten. Subject to technical changes.
Flexway-Anleitung, 09/2017, Vorlagen/Anleitungen/Flexway-Anleitung.pdf

FlexWay
Wand- und Deckenaufbauadapter

Wall- and ceiling mounting adaptor

FMDA001 / FMDA002 / FMWA001

Montage Wandaufbauadapter/
Wall mounting adaptor  FMWA001
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Bohrschablone für Aufputzadapter. 

Drilling template for the wall 
adaptor

Bohrlöcher anzeichnen und bohren. 
Den Wandadapter anschrauben.

Mark and drill the holes.
Screw the wall adapter.

Die Kabeleinführungen einstecken. 
Kabel einführen.

Pull the electricity supply cable 
through cable entry.

Den installierten Rahmen der 
Leuchte an den Adapter drücken 
und festschrauben.

Press the frame of the luminaire to 
the adapter and screw it tight.

4.

OBEN
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TECHNISCHE ZEICHNUNG

Gehäusematerial: Zink-Druckguss

Farbe: Weiß / Anthrazit

Erkennungsweite: 20 m

Nennspannung: 230 V AC / 216 V DC

zul. Umgebungstemperatur: -10 °C bis +40 °C

Schutzart: IP65

Schutzklasse: I

Maße (BxHxT): 262 x 188 x 58 mm

TECHNISCHE DATEN

MONTAGEARTEN

VARIANTEN

Wandaufbau W

Leuchtentyp/Best.Nr Leuchtmittel Überbrückungszeit Farbe

FLX W LED / 230 ML* we LED 5,4 W CPS Weiß

FLX W LED / 230 ML* az LED 5,4 W CPS Anthrazit

*Überwachungsbaustein für: My-, Micro-, Mini-, Midi-, Multi-Control

Rettungszeichenleuchte  
Flexway - Zentralbatterie

Artikel

Deckenaufbauadapter 1-seitig FLXDA1

Deckenaufbauadapter 2-seitig FLXDA2
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Das Eigentums- und Urheberrecht an diesen 
Zeichnungen und sämtlichen Beilagen verbleibt 
uns. Ohne unsere schriftliche Genehmigung 
dürfen sie nicht kopiert und vervielfältigt, auch 
nicht dritten Personen, insbesondere Wett-
bewerbern, mitgeteilt oder zugänglich gemacht 
werden. Ein Zuwiderhandeln hat zivil- und 
strafrechtliche Folgen

Allgemein-
toleranzen

DIN ISO 2768-mK

Rev Änderung Datum Name

Erstellt
Freig.

Datum
29.06.2016
29.06.2016

Name
Markus Weber
Markus Weber

DIN 6  T1 - 
Proj.methode 1

Rohabmessung:

Maßstab:

FormatArtikelnummer:

Benennung:

Blatt / von

Material:

Status

/

Gewicht (g):

FM
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Revision

RP-Technik
Hermann-Staudinger-Str. 10-16
63110 Rodgau
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Angebotsdaten

6530.58

Gehäuse und Montagemaße

Montage Deckenaufbauadapter/ 
ceiling  mounting adaptor FMDA001 / FMDA002

Bohrschablone für Deckenaufbauadapter. 

Drilling template for the ceiling adaptor

Bohrlöcher anzeichnen und bohren.  
Die Grundplatte anschrauben.

Mark and drill the holes.
Screw the base-plate.

Mittelplatte anschrauben.

Screw the medium-plate.

Zweiseitige Flexway:
Anschlusskabel auf beiden Seiten durch die Langlöcher führen. Anschließend U-
Blende mit den vier innenliegenden Schrauben montieren. Danach L-Blende mit den 
vier innenliegenden Schrauben fixieren. 

One-sided Flexway:
Pull the connection cable on both sides through the slot of the U-profile. Then mount 
the U-profile with the four internal screws. After that fix the the L-profile with the 
four screws.

Elektronikgehäuse der Flexway an den Deckenadapter anschrauben.

Screw the electronic enclosure of the flexway on the ceiling-adaptor.

2.

Grundplatte anschrauben

3.

Mittelplatte anschrauben

Flexway anschrauben

6.

Einseitige Flexway:
Anschlusskabel durch das Langloch der U-Blende führen. Anschließend U-Blende 
mit den vier innenliegenden Schrauben montieren. Danach L-Blende mit den vier 
Schrauben fixieren.

One-sided Flexway:
Pull the connection cable through the slot of the U-profile. Then mount the U-profile 
with the four internal screws. After that fix the the L-profile with the four screws.
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Bereich für Kabel

L-Blende mit Langloch

U-Blende mit Langloch

zweiseitige Flexway

5.

L-Blende mit 
Langloch

U-Blende mit 
Langloch

4.

Einseitige Flexway

U-Blende mit Langloch
L-Blende ohne Loch: Einseitig U-Blende mit 

Langloch
L-Blende ohne Loch: 
Einseitig

Montage Deckenaufbauadapter


